Vertimas is angly kalbos

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL TARYBOS REGLAMENTE (ES) 2022/576
NUSTATYTU SALYGU NEBUVIMO

AS, Oskars Zivtins, ..Witteveen+Bos Latvia‘® vadovas ,
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

deklaruoju, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-0s)) ,, Witteveen+Bos Latvia“duomenys
del Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty saglygy yra tokie:

Eil Jrasyti
Nr. Salygos [Taip ar ne]
a) Tiekéjas yra Rusijos pilietis, fizinis ar juridinis asmuo, subjektas
ar organizacija, jsisteige Rusijoje; NE
b) Tiekéjas yra juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuose
daugiau kaip 50 % nuosavybeés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai NE
priklauso Sios dalies a punkte nurodytam subjektui, arba
c) Tiekéjas yra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija,
veikiantys Sios dalies a arba b punkte nurodyto subjekto vardu ar
jo nurodymu, be kita ko, tais atvejais, kai jiems tenka 10 % NE
sutarties vertés, su subrangovais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiamasi, kaip nurodyta vieSyjy pirkimy
direktyvose.
. Witteveen+Bos Latvia* /parasas/ Oskars Zivting
(tiekéjo arba jo jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)*

Isverté Ingrida Kaplun, vertimy biuras UAB ,, Tarptautiniy vertimy biuras*, Kareiviy g. 19-196, Vilnius, Lietuvos
Respublika. Versta is angly kalbos.

Man, vertéjai Ingridai Kaplun, yra Zinomas Lietuvos Respublikos BK 235 straipsnio turinys, numatantis
baudzZiamgjq atsakomybe uz neteisingq vertimgq.




